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CONTRACT SUBSECVENT DE SERVICII nr. 3 1a
ACORDUL CADRU nr. 261 din 17.05.2017
nr._¥352 data_ 19. (. do(®

1. Partile contractului subsecvent
In temeiul Legii nr. 98/2016 privind achizitiile publice si a acordului cadru de prestare
de servicii nr. 261 din 17.05.2017 , s-a incheiat prezentul contract subsecvent, intre

INSPECTORATUL GENERAL AL POLITIEI DE FRONTIERA, cu sediul in Bucuresti, Bd.
Geniului, nr.42C, sector 6, telefon 021.316.25.98, fax 021.316.35.11, cod fiscal 4193222,
cont nr. RO96TREZ23A610303580801X, RO15TREZ23A610303580802X, RO31TREZ23A
610303580803X, RO87TREZ23D610303580802X deschise la A.T.C.P.M. Bucuresti,
reprezentat prin I/Inspector General Adrian POPESCU, in calitate de Achizitor, pe de o

parte

si

. 8.C. SERVICE FAUR S.R.L., adresa: B-dul Basarabia, nr 256, sector 3, Bucuresti, telefon

0212564646, 0212564647, fax 0212564648, e-mail: office@servicefaur.ro, numar de
inmatriculare J40/276/1997, cod fiscal R0O9121855, cont trezorerie
RO15TREZ7005069XXX003096, reprezentat prin Vasile NICODIM, functia Presedinte al
Consiliului de Administratie si Virgil RADULESCU, functia Director General

in calitate de Prestator, pe de alta parte.

2. Definitii
in prezentul contract urmaétorii termeni vor fi interpretati astfel:
a) contract — contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, incheiat
in scris intre Achizitor, pe de o parte, si Prestator, pe de altid parte. Contractul, in sensul
celor de mai sus, cuprinde prezentul contract si toate anexele specificate la art. 8:
b) Achizitor gi Prestator - partile contractante, asa cum sunt acestea numite in prezentul
contract;
c) pretul contractului - pretul platibil Prestatorului de catre Achizitor, in baza contractului,
pentru indeplinirea integrala si corespunzatoare a tuturor obligatiilor asumate prin contract;
d) servicii - activitati a caror prestare fac obiectul contractului;
e) forfa majora - reprezintd o imprejurare de origine externd, cu caracter extraordinar,
absolut imprevizibila si inevitabila, care se afla in afara controlului oricarei parti, care nu se
datoreaza greselii sau vinei acestora, si care face imposibila executarea si, respectiv,
indeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: rézboaie, revolutii,
incendii, inundatii sau orice alte catastrofe naturale, restrictii aparute ca urmare a unei
carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustiva, ci enuntiativd. Nu este considerat
forta majora un eveniment asemenea celor de mai sus care, fara a crea o imposibilitate de
executare, face extrem de costisitoare executarea obligatiilor uneia din parti;
f) zi - zi calendaristica; an - 365 de zile;
g) receptia — reprezintda manifestarea de vointd a Achizitorului prin care se atesta (in
conformitate cu datele si informatiile accesibile la momentul acestei receptii) indeplinirea
de catre Prestator a tuturor obligatiilor contractuale privind prestarea serviciilor:
h) penalitati — suma prestabilita contractual (ca suma globala sau procentuald, sau o suma
determinata prin calcul) ca penalitate, pentru neexecutarea partiald sau totald, executarea
cu intarziere sau executarea necorespunzatoare a contractului, in termenele stabilite in
contract, sau suma pe care trebuie sa o plateasca oricare dintre Parti catre cealalta Parte
pentru orice incalcare specifica a contractului; penalitatile nu reprezinta despagubiri si prin
urmare se cumuleaza cu valoarea despagubirilor, asa cum sunt acestea definite mai jos;
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i) despdgubiri — suma care nu este stabilitd dinainte in contract si care este acordata de
instanta de judecata sau care este stabilita de catre parti ca despagubire care sa fie platita
parii vatamate de catre partea care a incalcat contractul si care sa acopere pierderea
suferitd de partea vatamata ca urmare a neexecutarii contractului de partea in culpa;

j) rezilierea / rezolutiunea contractului — incetarea contractului, conform prevederilor
prezentului contract, dupa caz;

k) act aditional — reprezinta documentul prin care se completeaza sau se modifica anumiti
termeni sau conditii contractuale si care devine parte integranta a prezentului contract.

I) Receptia finala — reprezinta manifestarea de vointa a Achizitorului prin care se atesta (in
conformitate cu datele si informatiile accesibile la momentul acestei receptii), la expirarea
perioadei de garantie, indeplinirea de catre Prestator a tuturor obligatiilor contractuale,
precum si remedierea tuturor viciilor si defectelor;

3. Interpretare
3.1 In prezentul contract, cu exceptia unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular

vor include forma de plural si viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context.
3.2 Termenul “zi"sau “zile” sau orice referire la zile reprezinta zile calendaristice, daca nu

se specifica in mod diferit.

4. Obiectul principal al contractului

Obiectul principal al contractului este reprezentat de prestarea de servicii de mentenanta
preventiva, astfel cum se specifica in propunerea tehnica si financiara, parti integrante ale
prezentului contract, pentru sistemul de propulsie si instalatiile electromecanice din dotarea
navei maritime de supraveghere OPV 6610 cu numarul de inregistrare MAI 0201, dupa
cum sunt prezentate in Anexa 1 la prezentul contract subsecvent.

5. Pretul contractului
5.1 Valoarea convenita pentru indeplinirea contractului, platibila Prestatorului de céatre

Achizitor, este de 367.014 lei, la care se adauga TVA in valoare de 69.732,66 lei.

5.2 Tarifele unitare (in lei) vor fi in conformitate cu centralizatorul de preturi din Acordul-
cadru.Tarifele unitare sunt ferme si nu vor face obiectul niciunei revizuiri pe intreaga
perioada de derulare a contractului.

6. Efectuarea platilor
6.1 Plata pentru pretul convenit pentru indeplinirea contractului si plata TVA se va efectua
in lei, in conformitate cu legislatia in vigoare la data efectuarii platii, in contul de trezorerie
notificat Achizitorului de catre Prestator:
CONT LEI: RO15TREZ7005069XXX003096 deschis la Trezoreria - Mun. Bucuresti
Distributia pe surse de finantare este dupa cum urmeaza:
- Fondul pentru Securitate Interna - componenta pentru frontiere si vize — 275. 26 ,50,
reprezentand 75 % din pretul contractului fara TVA;
- Contributia nationala — 161.486,16 lei, reprezentand:

- Cofinantare — 25 % din pretul contractului fara TVA 91.753,50 lei; v

- TVA-ul — 19% aferent intregii valori a contractului 69.732,66 lei. V4
6.2 Plata contravalorii serviciilor si produselor livrate asociate serviciilor se va efectua in
termen de maxim 45 de zile de la receptia serviciilor prestate, pe baza urmatoarelor
documente justificative:
a) factura fiscala in original,
b) certificatul de garantie tehnica, in original;
c) procesul-verbal de recepiie a serviciilor de mentenanta preventiva in original,
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6.3 Facturile se emit pe numele Achizitorului, in 2 exemplare: 1 exemplar pentru Achizitor
si 1 exemplar pentru Prestator. Factura va fi emisa cu respectarea prevederilor legislatiei
fiscale in vigoare la data emiterii, cu mentionarea denumirii si a datelor de identificare ale
parilor semnatare

ale contractului. Aceasta va fi aprobata de Achizitor cu mentiunea ,Bun de platd pentru
sumade ...........

6.4 Plata nu va fi efectuata daca nu sunt indeplinite, in totalitate, una sau mai multe cerinte
din prezentul contract si anexele acestuia.

6.5 Termenul de la art. 6.2 nu va curge atata timp cat Achizitorul va transmite Prestatorului
o notificare scrisd conform careia nu se poate da curs solicitarii de plata pentru ca suma nu
este datorata, pentru ca nu au fost furnizate documentele justificative relevante sau daca
factura nu intruneste elementele minimale prevazute de legislatia roméana in vigoare.

6.6 Prestatorul va furniza clarificari, modificari sau informatii suplimentare, in termen de
maxim 10 zile de la momentul la care i-au fost solicitate; termenul de plata va continua s3
curga de la data la care este inregistrata o solicitare de plata corect realizata.

6.7 Solicitarile de plata vor fi adresate catre Achizitor:

INSPECTORATUL GENERAL AL POLITIEI DE FRONTIERA

Adresa: B-dul Geniului, nr. 42C, Sector 6, Bucuresti, Romania

Telefon 021.316.25.98, fax 021.408.74.19.

7. Durata contractului

7.1 Prezentul contract subsecvent la acordul cadru nr. 261 din 17.05.2017 intra in vigoare
la data semnarii acestuia de catre ultima parte si este valabil pana la data expirarii garantiei
tehnice. |

7.2 Executarea contractului incepe de la semnarea contractului de catre ambele parti, dar

numai dupa constituirea garantiei de buna executie si se finalizeaza la data de 20.02.2019. =

7.3 Termenul de efectuare a serviciilor de mentenanta preventiva va fi stabilit functie de
orele de functionare / timp, in baza Planului de mentenanta preventiva si grafic de executie
revizuit, dar nu va depasi 45 de zile’;" de la data transmiterii comenzii (notificare scrisa din
partea beneficiarului).

7.4 Termenul prevazut la pct. 7.3 poate fi prelungit, numai cu acordul beneficiarului, cu 30
de zile, doar pentru acele servicii care necesitad importul unor componente / subansamble /
piese

7.5 Prezentul contract inceteaza sa produca efecte dupa indeplinirea tuturor obligatiilor ce
revin partilor pe durata contractului.

8. Documentele contractului subsecvent
8.1 Documentele contractului subsecvent sunt:

a) acordul — cadru de prestare de servicii nr. 261 din 17.05.2017.

b) caietul de sarcini, inclusiv clarificarile si/sau masurile de remediere aduse pana la
depunerea ofertelor ce privesc aspectele tehnice si financiare precum si toate anexele la
caietul de sarcini;

c) oferta, respectiv propunerea tehnica si propunerea financiara, inclusiv clarificarile
din perioada de evaluare;

d) garantia de buna executie;

e) Anexa nr. 1 Servicii mentenanta preventiva Contract subsecvent 3 la Acordul Cadru
nr. 261 din 17.05.2017 pentru efectuarea serviciilor de mentenanta preventiva a sistemului
de propulsie si a instalatiilor electromecanice din dotarea navei maritime de supraveghere
proiect OPV 6610 cu numarul de inregistrare MAI 0201;

f) Plan de mentenanta preventiva si grafic de executie — revizuit.

8.2 Documentele care alcatuiesc contractul se considerd a se explica reciproc. in caz de
ambiguitate
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sau divergenta, acestea trebuie sa fie citite si interpretate in ordinea de prioritate
menfionata la art. 8.1 din contract.

8.3 In cazul in care, pe parcursul executarii contractului subsecvent, se constatd ci
anumite elemente ale propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerintelor
prevazute in caietul de sarcini,

prevaleaza prevederile caietului de sarcini.

9. Obligatiile principale ale Prestatorului

9.1 Prestatorul se obligd sa presteze servicii de mentenanta in deplind concordanta cu

Caietul de Sarcini si Propunerea Tehnica.

9.2 Prestatorul se obliga sa presteze serviciile in perioadele prevazute la art. 7.3, in locatia
“Achizitorului. -

9.3 In cazul constatarii de catre Achizitor, pe parcursul activitatilor de receptie, a existentei

unor deficiente cantitative si /sau calitative, Prestatorul se obligd sa remedieze deficientele

constatate, In maximum 5 zile de la data procesului verbal de neconformitate, fara a se

depasi termenul prevazut la art. 7.3.

9.4 Prestatorul se obliga sa despagubeasca Achizitorul impotriva oricéaror:

i) reclamatii si actiuni in justitie, ce rezulta din incalcarea unor drepturi de proprietate
intelectuala (brevete, nume, marci inregistrate etc.), legate de echipamentele, materialele,
instalatiile sau utilajele folosite pentru sau in legatura cu serviciile achizitionate, si

ii) daune-interese, costuri, taxe si cheltuieli de orice natura, aferente, cu exceptia
situatiei in care o astfel de incalcare rezulta din respectarea caietului de sarcini intocmit de
catre Achizitor.

9.5 Prestatorul se va asigura ca prestarea serviciilor se va realiza conform dispozitiilor
prezentului contract. Prestatorul va asigura totodata supravegherea, forta de munca si
facilitatile cerute pentru executarea contractului, va respecta regulile de protecfie a muncii
si va raspunde in mod exclusiv de producerea unor astfel de evenimente.

9.6 Prestatorul se obliga sa emita factura, insotitd de documentele de garantie asa cum
sunt prevazute la art. 6.2., odata cu prestarea serviciilor.

9.7 Prestatorul se obliga sa remedieze orice defect, in perioada de garantie a serviciilor
prestate.

9.8 Prestatorul se obliga ca, in cazul in care se constata, in urma unei cercetéari efectuate
de catre organele in drept nationale sau internationale, ca incheierea contractului s-a
realizat cu neintrunirea tuturor cerintelor de calificare solicitate in documentatia de atribuire,
fapt datorat Prestatorului (prezentarea de documente si / sau informatii false), sa restituie
toate sumele care au fost platite acestuia de céatre Achizitor.

9.9 In cazul constatarii si intrunirii elementelor mentionate la art. 9.8 si in masura in care
acest lucru este posibil, partile vor fi repuse in situatia anterioara incheierii contractului, cu
posibilitatea ca Achizitorul sa solicite daune interese, precum si orice alte remedii
pecuniare in vederea acoperirii prejudiciului creat de catre Prestator.

9.10 Prestatorul se angajeaza sa pastreze confidentialitatea si s& nu comunice, nici macar
partial, informatii de orice naturd furnizate de catre Achizitor, fard acordul prealabil al
acestuia. In caz de reziliere a prezentului contract, Prestatorul se angajeaza sa nu faca, in
nicio imprejurare, uz de informatiile din documentele furnizate de Achizitor si sa pastreze
totala confidentialitate asupra lor, cu exceptia solicitarilor adresate de céatre organele de
cercetare penalad sau de catre instanfele judecatoresti.

9.11 Prestatorul este raspunzator pentru asigurarea integritatii produselor aferente
serviciilor prestate pana la efectuarea activitatii de receptie la destinatia finala.

10. Obligatiile principale ale Achizitorului
10.2 Achizitorul se obliga sa receptioneze serviciile prestate prevazute in termenul convenit
si sa plateasca pretul stabilit in prezentul contract, catre Prestator.
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10.2 Plata contravalorii serviciilor si produselor livrate asociate serviciilor se va efectua
dupa receptia acestora, pe baza documentelor justificative specificate la art. 6.2.
10.3 Achizitorul se obliga sa plateasca pretul catre Prestator in termen de maxim 45 de zile
de la data inregistrarii fa sediul Achizitorului a facturii aferente tuturor serviciilor prestate si
receptionate conform contractului, insotita de documentele justificative contractuale corecte
si conforme.
10.4 Achizitorul isi poate exprima refuzul de plata, partial sau integral, in urmatoarele
situatii:

a) servicii necomandate sau nereceptionate de catre Achizitor;

b) servicii prestate / produse livrate care nu respectd cerintele Caietului de sarcini,
inclusiv privind termenele maxime de raspuns si garantia tehnica;

c) tarife gi preturi nejustificate sau care depasesc tarifele si prefurile din centralizatorul de
preturi anexat prezentului contract;

d) netransmiterea de catre prestator a documentelor justificative prevazute la art. 6.2 din
contract;

e) se solicita plata unei sume nedatorate.
Refuzul de platad se comunica Prestatorului in conformitate cu prevederile art. 31.

11. Intarzieri in indeplinirea Contractului

11.1 In cazul in care Prestatorul nu reuseste sa presteze serviciile in interiorul termenelor
mentionate la art. 7.3, atunci acesta este obllgat sa informeze Achizitorul, cu cel putin 10
zile inainte de expirarea termenului, cu privire la cauzele care au condus la intarziere.

11.2 In cazul in care depasirea termenului mentionat mai sus este cauzatd de necesitatea
importului unor componente / subansamble / in baza unei cereri justificate, atunci termenul
initial se poate prelungi cu cel mult 30 de zile, doar cu aprobarea scriséd a Achizitorului.
Modificarea termenului de prestare asumat se realizeazad cu acordul partilor, prin act
aditional.

11.3 In afara cazului in care Achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de
prestare, in conformitate cu art 11.2, orice intarziere in indeplinirea contractului d& dreptul
Achizitorului de a solicita penalitati Prestatorului.

12. Suspendarea contractului

12.1 Atunci cand procedura de acordare sau cea de executare a contractului este viciata
de erori semnificative, de neregularitati sau de fraude, Achizitorul va suspenda executarea
contractului; atunci cand astfel de erori, neregularitdti sau fraude sunt imputabile
Prestatorului, Achizitorul poate totodata sa refuze sa efectueze plata; scopul suspendérii
contractului va fi acela de a verifica daca presupusele erori semnificative si neregularitéti
sau fraude s-au intamplat in realitate; dacd acestea nu sunt confirmate, executarea
contractului va fi reluata cat mai curand posibil; o eroare semnificativad sau o neregularitate
reprezinta o incalcare a unui contract sau a unor prevederi reglementare rezultand dintr-un
act sau o omisiune care a cauzat sau ar putea cauza o pierdere bugetului Comunitatii
Europene.

12.2 Achizitorul poate sa suspende executarea contractului prin notificare scris3
Prestatorului, in conditiile art. 12.1.

12.3 Daca perioada de suspendare depaseste termenul prevazut la art. 7.2 si suspendarea
nu este datoratd culpei Prestatorului, acesta poate solicita, printr-o notificare scrisa
transmisa Achizitorului, pentru obtinerea acordului sau, in vederea continuarii indeplinirii
obligatiilor legate de serviciile prestate sau sa rezilieze contractul;

13. Sanctiuni pentru neindeplinirea culpabila a obligatiilor
13.1 In cazul in care, din vina sa exclusiva, Prestatorul nu reuseste sa-si execute In
termenul convenit / executa cu intarziere sau necorespunzator obligatile asumate prin

o
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contract, atunci Achizitorul are dreptul, dupa transmiterea unei notificari prealabile si fara a
prejudicia celelalte remedii pe care le are la dispozitie conform Contractului, de a calcula
penalitati pentru fiecare zi de intarziere scursa intre expirarea termenului prevazut in
contract si data executarii obligatiei, In cuantum de 0,10% din valoarea serviciilor
neprestate, pana la valoarea maxima de 15% din valoarea totala a Contractului cu T.V.A.
13.2 Daca penalitatile ating procentul de 15% din valoarea totala a Contractului, Achizitorul
are dreptul sa considere contractul reziliat de drept, fara nicio formalitate, in conditiile art.
25 din prezentul contract.
13.3 Daca Achizitorul a devenit indreptatit sa solicite penalitatile prevazute in articolele 13.1
— 13.2, acesta poate, dupa ce-l notifica in acest sens, in scris, pe Prestator:

a) sa execute garantia de buna executie;

b) sa rezilieze Contractul, caz in care Prestatorul nu are dreptul la despagubiri;

c) sa solicite Prestatorului suportarea oricaror costuri suplimentare si prejudicii cauzate
de neindeplinirea de catre acesta a obligatiei respective.
13.4 In cazul in care Achizitorului nu isi onoreazé obligatiile de platad, in termen de 45 de
zile de la data primirii de la Prestator a documentatiei de plata corecte si conforme, atunci
acestuia 1i revine obligatia de a plati, ca penalitati, o suma echivalenta cu o cota
procentualda de 0,10% pentru fiecare zi de intarziere din plata neefectuata, pana la
valoarea maxima de 15% din valoarea contractului cu T.V.A.
13.5 Nerespectarea obligatiilor asumate prin prezentul contract de catre una dintre parti, in
mod culpabil si repetat, da dreptul pariii lezate de a considera contractul reziliat de plin
drept, fara punere in intarziere sau orice alta formalitate si de a pretinde plata de daune-
interese.
13.6 Achizitorul isi rezerva dreptul de a denunta unilateral contractul, printr-o notificare
scrisa adresata Prestatorului, fara nicio compensatie, daca acesta din urma este declarat
in stare de faliment, cu conditia ca aceastd denunfare sa nu prejudicieze sau sa afecteze
dreptul la actiune sau despagubire pentru Prestator,
13.7 In cazul in care Prestatorului / Achizitorului i se vor aplica penalitati, plata va fi
efectuata in termen de 30 de zile de la data facturarii penalitatilor.

14. Alte resposabilitati ale Prestatorului

14.1 (1) Prestatorul are obligatia de a executa servicile prevazute in contract cu
profesionalismul si promptitudinea cuvenite angajamentului asumat si in conformitate cu
Propunerea Tehnica si Caietul de sarcini.

(2) Prestatorul se obliga sa supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele
umane, materialele, instalafiile, echipamentele si orice alte asemenea, fie de natura
provizorie, fie definitiva cerute de si pentru contract, in masura in care necesitatea
asigurarii acestora este prevazuta in contract sau se poate deduce in mod rezonabil din
contract.

14.2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor. Totodata, este
raspunzator atat de siguranta tuturor operatiunilor si metodelor de prestare utilizate, cat si
de calificarea personalului folosit pe toata durata contractului.

15. Receptie si verificari

15.1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili
conformitatea lor cu prevederile din Caietul de Sarcini si Propunerea Tehnica.

15.2 Verificarile si receptia serviciilor vor fi efectuate de catre Achizitor, prin reprezentantii
sai imputerniciti, in conformitate cu prevederile Caietului de Sarcini si in concordantd cu
Plan de mentenanta preventiva si grafic de executie — revizuit.

16. Ajustarea pretului contractului
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Pretul contractului este ferm in lei si nu poate fi modificat pe toata durata contractului.

17. Modificarea contractului

Partile contractante au dreptul, pe durata de valabilitate a contractului, de a conveni
modificarea clauzelor acestuia, prin act aditional, in conformitate cu art. 221 din Legea
98/2016 privind achizitiile publice.

18. Subcontractanti

18.1 Prestatorul are obligatia, in cazul in care subcontracteaza parii din contract, de a
incheia acorduri de subcontractare sau contracte cu subcontractanti desemnati, in
aceleasi conditii tehnice in care acesta a semnat contractul cu Achizitorul.

18.2 Prestatorul este pe deplin raspunzator fatd de Achizitor de modul in care
subcontractantii indeplinesc contractul.

18.3 Prestatorul are dreptul de a implica noi subcontractanti, pe durata executarii
contractului de

achizitie publica, cu conditia ca nominalizarea acestora sa nu reprezinte o modificare
substantiala a contractului de achizitie publica, in conditiile art. 221 din Legea nr. 98/2016
privind achizitiile publice.

18.4 in situatia prevdzutad la art. 18.3., Prestatorul va transmite autoritatii contractante
informatiile prevazute la art. 219 alin. (1) din Legea nr. 98/2016 privind achizitiile publice si
va obtine acordul autoritatii contractante privind eventualii noi subcontractanti implicati
ulterior in executarea contractului.

18.5 Atunci cand inlocuirea sau introducerea unor noi subcontractanti are loc dupa
atribuirea contractului, acestia transmit certificatele si alte documente necesare pentru
verificarea inexistentei unor situalii de excludere si a resurselor/capabilitailor
corespunzatoare parii lor de implicare in acordul cadru/contractul care urmeaza s3 fie
indeplinit.

18.6 Schimbarea subcontractantului nu va determina schimbarea pretului contractului si va
fi notificata Achizitorului.

18.7 Prestatorul nu va subcontracta fara autorizarea prealabild, scrisd, a Achizitorului:
elementele Contractului care vor fi subcontractate si identitatea subcontractantilor vor fi
notificate Achizitorului. Achizitorul va notifica Prestatorul in legatura cu decizia sa.

18.8 Subcontractantii S.C. FRESH AIR S.R.L. si S.C. ALEWIINSE MARINE GALATI si-au
exprimat optiunea de a nu fi platiti direct de catre autoritatea contractanta.

19. Garantia de buna executie a contractului

19.1 Prestatorul se obliga sa constituie garantia de buna executie a contractului in cuantum
de 36.701,40 lei, reprezentand 10 % din valoarea totald a contractului fara TVA, in termen
de 5 zile lucratoare de la data semnarii contractului de catre ambele pari contractante.

19.2 Achizitorul are dreptul de a emite pretentii asupra garantiei de buna executie, oricand
pe parcursul indeplinirii contractului subsecvent, in limita prejudiciului creat, daca
Prestatorul nu isi executd, executd cu intarziere sau executd necorespunzator obligatiile
asumate prin prezentul contract. Anterior emiterii unei pretentii asupra garantiei de buna
executie, Achizitorul are obligatia de a notifica acest lucru Prestatorului, precizand totodata
obligatiile care nu au fost respectate.

19.3 Garantia de buna executie va fi constituitd de prestator avand o perioadad de
valabilitate cu cel pufin 14 zile mai mare decéat termenul de finalizare al prezentului
contract, asumat la art. 7.2.

19.4 Achizitorul se obliga sa restituie garantia de buna executie in termen de 14 zile de la
indeplinirea obligatiilor contractuale asumate de prestator, daca nu a ridicat pana la acea
data pretentii asupra ei.

o ‘ —' 7 -



ROFSIB20160S3A10P05 — Mentenanta corectivad si preventivd a mijloacelor de mobilitate navald pentru nava
maritimd de supraveghere proiect OPV 6610 — Servicii de mentenanta preventivé pentru sistemul de propulsie
si instalatiile electromecanice de bord

19.5 Garantia tehnica este distincta de garantia de buna executie a contractului. Obligatiile
asumate de prestator privind garantia tehnica sunt prevazute in Caietul de sarcini si
Propunerea Tehnica.
19.6. Prestatorul are obligatia de a constitui in termen de 5 zile de la data la care este
notificat de catre Achizitor, o noud garantie de buna executie, emisa in aceleasi mod ca
cea anterioara daca:

a) pe parcursul executarii contractului, persoana juridica ce a furnizat garantia de buna
executie nu mai este in masura sa isi onoreze angajamentele anterior asumate fata de
Achizitor;

b) Prestatorul nu poate respecta termenul prevazut in Graficul de prestare si plata.

19.7. In cazul in care Prestatorul nu isi indeplineste obligatia de a constitui o noua garantie
de buna executie, Achizitorul are dreptul de a considera contractul reziliat / rezolvit.

20. Forta majora

20.1 Forta majora este constatata de o autoritate competenta.

20.2 Forta majora exonereaza partile contractante de indeplinirea obligatiilor asumate prin
prezentul contract, pe toata perioada in care aceasta actioneaza.

20.3 indeplinirea contractului va fi suspendata in perioada de actiune a fortei majore, dar
fara a prejudicia drepturile ce li se cuveneau partilor pana la aparitia acesteia.

20.4 Partea contractanta care invoca forta majora are obligatia de a notifica celeilalte parti,
imediat si in mod complet, producerea acesteia si sa ia orice masuri care ii stau la
dispozitie in vederea limitarii consecintelor.

20.5 Daca forfa majora actioneaza sau se estimeaza ca va actiona o perioada mai mare de
6 luni, fiecare parte va avea dreptul sa notifice celeilalte parii incetarea de plin drept a
prezentului contract, fara ca vreuna din parti sa poata pretinda celeilalte daune-interese.

21. Clauze etice

21.1 Prestatorul trebuie ca intotdeauna sa se comporte impartial si ca un consultant de
incredere, potrivit codului de conduita al profesiei sale; Prestatorul se va abtine de la a face
declarafii publice despre proiect, fara aprobarea scrisa prealabila a Achizitorului;
Prestatorul nu poate angaja Achizitorul in niciun fel, fara consimtamantul scris prealabil al
acestuia.

21.2 Pe durata contractului, Prestatorul si personalul sau va respecta drepturile omului si
isi asuma obligatia de a nu insulta obiceiurile politice, culturale si religioase din Romania.
21.3 Prestatorul nu poate accepta nicio plata in legatura cu contractul decat cele prevazute
in prezentul contract; Prestatorul si personalul sdu nu va desfasura nicio activitate si nu va
primi niciun avantaj incompatibil cu obligatiile lor fata de Achizitor.

21.4 Prestatorul si personalul sau vor fi obligati sa pastreze secretul profesional pe intreaga
duratd a contractului si dupa terminarea acestuia; toate rapoartele si documentele
redactate sau primite de Prestator vor fi confidentiale.

21.5 Prestatorul va administra folosirea de catre Parti a tuturor rapoartelor si documentelor
redactate, receptionate sau prezentate de acestea pe parcursul executarii contractului.

21.6 Prestatorul nu se va implica in nicio relatie care ii poate compromite independenta sa
sau a personalului sau; in cazul in care Prestatorul inceteaza sa mai fie independent,
Achizitorul poate sa rezilieze/rezolutioneze contractul, fara vreo cerere de despagubiri din
partea Prestatorului.

21.7 Comisia Europeana isi rezerva dreptul de a suspenda sau anula finantarea proiectului
daca se descopera practici de coruptie de orice fel in orice etapa a procesului de atribuire
si daca Achizitorul nu ia masurile corespunzéatoare pentru remedierea situatiei; in intelesul
prezentei clauze sunt “practici de coruptie” oferirea de mitd, daruri, gratuitdti sau
comisioane oricarei persoane, pentru a o convinge sau a o rasplati pe aceasta pentru
efectuarea sau neefectuarea oricarui act in legaturd cu atribuirea contractului sau
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implementarea unui contract deja incheiat cu Achizitorul proiectului.

21.8 Astfel de cheltuieli comerciale neuzuale sunt comisioanele nementionate in contractul
principal sau care nu izvorasc dintr-un contract incheiat in mod corect in legaturd cu
contractul principal, comisioane neplatite in schimbul unor servicii reale si legitime,
comisioane transmise intr-un paradis fiscal, comisioane platite unui destinatar care nu este
identificat in mod clar sau comisioane platite unei societati care are aparenta de a fi
societate de fatada.

21.9 Prestatorul igi asuma obligatia de a furniza Comisiei Europene, la cerere, toate
documentele probante cu privire la conditile de executare a contractului; Comisia
Europeana poate efectua orice verificari documentare sau inopinate pe care le considera
necesare pentru a descoperi probe in cazurile in care se suspecteaza efectuarea de
cheltuieli comerciale neuzuale.

22. Incilcarea contractului
22.1 O Parte incalca contractul daca nu isi indeplineste, in tot sau in parte, oricare dintre
obligatiile asumate prin contract.
22.2 In cazul in care se produce o incalcare a contractului, Partea prejudiciata va fi
indreptatita la urmatoarele remedii:

a) daune interese; si/sau

b) rezilierea/rezolutiunea contractului.
22.3 Suplimentar fatd de masurile mentionate mai sus, se pot acorda si remedii pecuniare;
acestea pot consta in penalitati stabilite conform articolului 13.1 — 13.4.
22.4 Recuperarea daunelor - interese si a remediilor pecuniare dovedite ca fiind din culpa
Prestatorului ca urmare a neindeplinirii obligatiilor asumate prin contract, precum si a
cheltuielilor rezultand din aplicarea masurilor prevazute in prezentul Articol se va face prin
retinerea din sumele datorate Prestatorului, din executarea garantiilor sau prin orice mijloc
prevazut de lege.

23. Perioada de garantie Lo
23.1 Perioada de garantie acordata serviciilor de céatre Prestator este de 12 luni sau pana
la urmatoarea revizie de mentenanta preventiva, pentru serviciile efectuate in conformitate
cu manualele de intretinere a echipamentelor/instalatiilor/componentelor.

23.2 Perioada de garantie a serviciilor incepe cu data emiterii Procesului Verbal de
Receptie .

23.3 Achizitorul are dreptul de a notifica imediat Prestatorul, in scris, despre orice plangere
sau reclamatie ce apare in conformitate cu aceasta garantie.

23.4 Termenul de remediere a defecfiunilor in perioada de garantie este de maxim 90 de
zile de la data intocmirii notificarii transmise de autoritatea contractanta. .

23.5 Prestatorul va fi responsabil pentru repararea oricarui defect aparut in timpul perioadei
de garantie.

23.6 Perioada de garantie se va prelungi cu o perioadd egald cu durata de
indisponibilizare.

23.7 Daca orice astfel de defect se produce in timpul perioadei de garantie si in cazul in
care Prestatorul nu remediaza defectul in termenul limitd mentionat la art. 23.4, Achizitorul
poate:

a) sa remedieze el insusi defectul sau sd angajeze pe altcineva pentru a efectua
lucrarea, pe riscul si cheltuiala Prestatorului;

b) s& ceara daune Prestatorului care pot ajunge pana la valoarea contabild a
serviciului/bunului livrat aferent serviciului care face obiectul remedierii in perioada de
garantie;

c) sa considere neindeplinite obligatiile contractuale in perioada de garantie, fapt pentru
care fsi rezerva dreptul sa solicite daune - interese proportionale cu valoarea prejudiciilor
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create.
23.8 La finalizarea perioadei de garantie tehnica pariile vor incheia si semna un proces

verbal de receptie finala.

24. Brevete si licente

Prestatorul va despagubi Achizitorul pentru orice pretentie rezultand din utilizarea conform
contractului a brevetelor, licentelor, schitelor, modelelor sau marcilor, cu exceptia cazurilor
in care asemenea incélcari rezulta din conformitatea cu desenele sau specificatiile
furnizate de catre Achizitor.

25. Rezilierea contractului de catre Achizitor

25.1 Achizitorul are dreptul de a considera contractul ca fiind reziliat / rezolvit de plin drept,
fara altd formalitate, fara punerea in intarziere si fara a fi necesara interventia vreunei
instante sau autoritati, in oricare dintre urmatoarele situatii, precum si in orice alt caz
prevazut de prezentul contract:

a) Prestatorul incalca prevederile contractului potrivit prevederilor articolului 21;

b) Prestatorul acumuleaza intarzieri la cel putin 25% din serviciile aferente contractului
subsecvent. in aceasta situatie, Achizitorului are dreptul de a rezilia si acordul-cadru.

c) Prestatorul cesioneaza sau subcontracteaza fara autorizarea Achizitorului;

d) Prestatorul a fost declarat falit sau in stare de insolventd de catre o instanta
judecatoreasca, afacerile sale sunt administrate de instanta, este in stare de reorganizare,
si-a suspendat activitdtile de afaceri, este subiectul unor proceduri care privesc aceste
situatii sau este in situatii similare izvorate dintr-o procedura similara prevazuta in legile sau
reglementarile nationale;

e) Prestatorul a fost condamnat pentru o infractiune privitoare la conduita profesionala
printr-o hotarare judecatoreasca cu putere de lucru judecat;

f) Prestatorul se face vinovat de incélcare severa a conduitei profesionale, probata prin
orice mijloc pe care Achizitorul il poate justifica;

g) Prestatorul a fost condamnat prin hotarare judecatoreasca cu putere de lucru
judecat pentru frauda, coruptie, implicare intr-o organizatie infractionald sau pentru orice
activitate ilegald in dauna intereselor financiare ale Romaniei si/sau ale Comunitatii
Europene;

h) Prestatorul, urmare a unei alte proceduri de achizifie publica sau de acordare de
contracte finantate din bugetul Comunitatii Europene, a fost declarat ca fiind in incélcare
grava a contractului pentru neindeplinirea obligatiilor sale contractuale;

i) Intervine orice modificare organizationala care implica schimbari in personalitatea
juridica, natura sau controlul asupra Prestatorului cu impact negativ asupra contractului;

j) Orice imposibilitate de a respecta prevederile legale care intarzie executarea
contractului;

k) Prestatorul nu furnizeaza garantiile sau asigurarile solicitate, sau daca persoanele
care furnizeaza garantiile sau asigurarile mentionate mai sus solicitate prin prezentul
contract nu isi poate respecta angajamentele asumate.

25.2 Rezilierea/ rezolutiunea contractului de catre Achizitor, astfel cum a fost reglementata
in prezentul Articol, este un drept si In niciun caz nu va fi considerata drept o obligatie a
Achizitorului, care poate oricand opta pentru continuarea executérii contractului de catre
Prestator.

25.3 Rezilierea / rezolutiunea nu va afecta orice alte drepturi dobandite de catre Achizitor si
de catre Prestator in baza contractului, anterioare momentului in care a intervenit
rezolutiunea / rezilierea.

25.4 In ipoteza in care se produce oricare dintre situatiile care determina rezilierea /
rezolutiunea, stipulate in articolul 25.1, Achizitorul va notifica in scris Prestatorului optiunea
de a rezilia / rezolvi contractul, cu instructiuni de a lua masuri imediate pentru incheierea
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activitatilor de prestare a serviciilor intr-o maniera prompta si ordonata si de a reduce la
minim cheltuielile.

25.5 In situatia rezilierii / rezolutiunii, Achizitorul, de indata si in prezenta Prestatorului sau
a reprezentantilor sai sau dupa instiintarea corespunzatoare a acestora, va redacta un
raport asupra serviciilor prestate si va intocmi un inventar al materialelor livrate si
nefolosite; de asemenea, se va redacta o declaratie cu privire la sumele de bani datorate
Prestatorului si la sumele de bani datorate de Prestator Achizitorului la data
rezilierii/rezolutiunii contractului.

25.6 In situatia rezilierii / rezolutiunii contractului, Achizitorul va fi indreptatit sa recupereze
de la Prestator orice prejudicii sau pierderi suferite in baza Contractului, dovedite ca fiind
din culpa Prestatorului.

26. Rezilierea contractului de catre Prestator
26.1 Prestatorul poate sa rezilieze / rezolutioneze contractul, daca Achizitorul:

a) isi incalca In mod constant obligatiile, dupa atentionari repetate; sau

b) suspenda prestarea serviciilor, sau a oricarei parti a acestora, pentru mai mult de 60
zile, pentru motive nespecificate in contract sau neimputabile Prestatorului.
26.2 Rezilierea / rezolutiunea nu va afecta orice alte drepturi sau puteri ale Achizitorului si
ale Prestatorului izvorate din contract.

27. Solutionarea litigiilor

27.1 Achizitorul si Prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila,
prin tratative directe, orice neintelegere sau disputa care se poate ivi intre ei in cadrul sau
in legatura cu indeplinirea contractului.

27.2 Daca, dupa 15 de zile de la inceperea acestor tratative oficiale, Achizitorul si
Prestatorul nu reusesc sa rezolve in mod amiabil o divergen{a contractuala, fiecare poate
solicita ca disputa sa se solutioneze de catre instanta judecatoreasca competenta.

28. Vizibilitatea

28.1 Prestatorul trebuie sa ia toate masurile necesare asigurarii vizibilitatii fondurilor
finantate de Uniunea Europeana si cofinantate, atdt pe perioada de implementare a
contractului cat si pe perioada

de garantie a serviciilor / produselor; aceste masuri trebuie sa fie in acord cu instructiunile
transmise de catre Achizitor.

28.2 Pentru a se susiine inregistrarea produsului, toate produsele aferente serviciilor
prestate vor avea o eticheta ce va avea un format aprobat de catre Achizitor, bine fixata,
care va contine insemnele Uniunii Europene, respectiv sigla Uniunii Europene, numele
proiectului, sigla si numele beneficiarului final si sigla autoritatii responsabile.

29. Verificari

29.1 Prestatorul va permite Comisiei Europene, Biroului European Anti-Frauda si Curtii
Europene a Auditorilor sa verifice, prin examinarea documentelor sau prin metoda verificarii
inopinate, implementarea proiectului si sa efectueze un audit complet, daca este necesar,
pe baza documentelor probante, asupra conturilor, documentelor contabile si oricarui alt
document relevant pentru finantarea proiectului; aceste inspectii pot avea loc pe o perioada
determinata in conformitate cu Decizia Comisiei Europene de Acordare a Fondului pentru
Securitate Interna, reglementarilor Comisiei Europene si legislatiei romane in materie.

29.2 —In plus, Prestatorul va permite Biroului European Anti-Frauda sa efectueze controale
si verificari inopinate potrivit procedurilor stabilite in legislatia Comunitatii Europene pentru
protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei sau a altor
nereguli.

29.3 in acest scop, Prestatorul isi asuma obligatia de a permite accesul, In mod
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corespunzator, personalului sau agentilor Comisiei Europene, Biroului European Anti-
Frauda si Curtii Europene a Auditorilor in amplasamentele si locatiile la care se executa
contractul, inclusiv la sistemele sale de informatii, ca si la toate documentele si bazele de
date referitoare la conducerea tehnica si financiara a proiectului in conditiile legii si de a lua
toate masurile pentru a facilita munca acestora; dreptul de acces va fi acordat Comisiei
Europene, Biroului European Anti-Frauda si Curiii Europene a Auditorilor pe baza de
confidentialitate fata de terfi, fara a se aduce atingere obligatiilor legale de care sunt tinuti;
documentele trebuie sa fie usor de accesat si indosariate astfel incat sa faciliteze
examinarea lor, iar Prestatorul trebuie sa informeze Achizitorul in legatura cu localizarea lor
precisa.

29.4 Prestatorul garanteaza ca drepturile Comisiei Europene, Biroului European Anti-
Frauda si Curtii Europene a Auditorilor de a efectua auditari, controale si verificari, vor fi in
mod egal aplicabile, in aceleasi conditii $i potrivit acelorasi reguli stabilite in prezentul
Articol, oricarui subcontractant sau oricarei parti care beneficiaza de fonduri ale Comunitatii
Europene.

30. Limba care guverneaza contractul
Limba care guverneaza contractul este limba romana.

31. Comunicari

31.1 (1) Orice comunicare intre parti, referitoare la indeplinirea prezentului contract, trebuie
sa fie transmisa in scris.

(2) Orice document scris trebuie inregistrat atat in momentul transmiterii cat si in momentul
primirii.

31.2 Comunicarile intre parti se pot face si prin telefon, telegrama, telex, fax sau e-mail cu
- conditia confirmarii in scris a primirii comunicarii, in timpul programului de lucru al
Achizitorului, respectiv de luni pana vineri intre orele 08:00 — 16:00, cu exceptia sarbatorilor
legale.

31.3 Orice comunicari, solicitari sau notificari scrise, in legatura cu prezentul contract, intre
Achizitor si Prestator, trebuie sa contina titlul si numele de identificare al contractului de
servicii i transmise prin posta, fax, email sau inmanate personal la adresele de mai jos, cu
conditia confirmarii in scris a primirii comunicarii.

31.4 in situatia in care apar modificari ale datelor de identificare, partile vor notifica acest
lucru in termen de 3 zile lucratoare.

Date de contact:
31.4.1 Pentru Achizitor:

Persoana de contact | DOROBANTU ANGELICA

Functia Director

Institufia IGPF — DIRECTIA FONDURI EXTERNE NERAMBURSABILE
Adresa Bulevardul. Geniului, nr.42C, sector 6, Bucuresti

Telefon / interior 021.316.25.98/19505, 19410, 19456

Fax 021.408.50.35

E-mail piu_gibp@mai.gov.ro

31.4.2 Pentru prestator:
Persoana de contact | CIUTARU AURELIA

Functia Director vanzari
Institutia S.C. SERVICE FAUR S.R.L.
Adresa Bulevardul Basarabia, nr. 256, sector 3, Bucuresti
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Telefon / interior 021/256.46.47/46
Fax 021/256.46.48
E-mail aurelia.ciutaru@servicefaur.ro

32. Drepturi de proprietate intelectuala

Dreptul de proprietate intelectuala asupra bunurilor, drepturile de proprietate intelectuala
sau de utilizare, atat industriala (ex. brevetele de inventie, desenele si modelele industriale,
marcile), cat si dreptul de autor asupra creatiilor rezultate din implementarea contractului,
sunt drepturi exclusive ale achizitorului.

33. Conflictul de interese

33.1 Prestatorul va lua toate méasurile necesare pentru a preveni ori stopa orice situatie
care ar putea compromite executarea obiectiva si impartialda a Contractului de Servicii.
Conflictele de interese pot aparea in mod special ca rezultat al intereselor economice,
afinitatilor politice ori de nationalitate, legaturilor de rudenie ori afinitate, sau al oricaror alte
legaturi ori interese comune. Orice conflict de interese aparut n timpul executarii
Contractului de Servicii trebuie notificat in scris Autoritatii Contractante, in termen de 3 zile
de la aparitia acestuia.

33.2 Achizitorul isi rezerva dreptul de a verifica daca masurile luate sunt corespunzétoare
si poate solicita masuri suplimentare daca este necesar. Prestatorul se va asigura ca
personalul sau, salariat sau contractat de el, inclusiv conducerea si salariatii din teritoriu, nu
se afla intr-o situatie care ar putea genera un conflict de interese. Prestatorul va inlocui, in
maxim 5 zile si fara vreo compensafie din partea Achizitorului, orice membru al
personalului sau salariat ori contractat, inclusiv conducerea ori salariatii din teritoriu, care
se regaseste intr-o astfel de situatie.

34. Legea aplicabila contractului
Contractul va fi interpretat conform legilor din Romania.

Partile au inteles sa incheie azi 13,02, Jot8 prezentul contract in doua exemplare, cate unul
pentru fiecare parte.

Semnat de catre: Semnat de catre:
INSPECTORATUL GENERA

FRONTIER A~ S.C. SERVICE FAUR S.R.L.
Pentru si in numele Ach Pentru si in numele Prestatorului:
Nume: jan Nume: Vasile NICODIM
Functia: Functia: Pres. Cons. Administratie
Semnatura: . Semnatura:
Data: Data:
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maritimé de supraveghere proiect OPV 6610 — Servicii de mentenantd preventiva pentru sistemul de propulsie
si instalatiile electromecanice de bord

Avizat JURIDIC

Nume: e Garmen- VICOLEANV Nume: Antoaneta GATA
Functia: | Functia: Director Economic
Semnatura: E Semnatura: ‘

Data: . | Data:

Avizat FINANGIAR @ | |
Nume: Laura MITROFAN Nd_me: AE&“CIUTARU
Funcia: Director o - Functia: Di r Vanzari
Semnatura: ‘ ., Semnatura:

Data: n /g /" Data:

BIROU GESTIONARE ASISTENTA. FéfNéuRl

EXTERNE / MV, P

Nume: Gabriela GHEORGHE

Functia: Sef Birou (’ff”/jfﬁg/j@lff’/ﬁ/‘) lorp

Semnatura: NS/

Data: ,{B 1) v

Avizat D.F.E.N.

Nume: Angelica Dé BANTU

Functia: Dlrector / LU'7

Semnatura:

Data: [

TEHNIC - DIRECTIA LOGIST{CI\

Nume:

Functia:

Semnatura:

Data:

TEHNIC — SERVICIUL TEHNIC

Nume: . Sabin BOGDAN

Functia: s \WhSef Sefviciu

Semnatura: A

Data: }Q

SERVICIUL ACHIZITII

Nume: Marius Lucjan GOGOI
Functia: , ' ¢

Semnatura:
Data:
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MINISTERUL AFACERILOR INTERNE
INSPECTORATUL GENERAL AL POLITIEI DE FRONTIERA

Data emiterii 2% .11.2018
Compartimentul de specialitate
DIRECTIA FONDURI EXTERNE
NERAMBURSABILE

SERVICIUL FONDURI DEDICATE

e P20 o
/ /&"‘/
PROPUNERE DE ANGAJARE f Ljf/,,/ A
A UNEI CHELTUIELI IN LIMITA g
CREDITELOR DE ANGAJAMENT j

Contravaloare servicii mentenanta preventivd pentru sistemul de propulsie, energetic si instalatii}

Scopul:
electromecanice de bord - ROFSIB20160S3A10P05 Mentenantd preventiva si corectiva a mijloacelor de
mobilitate navald pentru nava maritimd de supraveghere Proiect OPV 6610~ Contract subsecvent 3 la Acord
cadru nr. 261 din 17.05.2017 Sérvicii de mentenantd preventiva si corectiva pentru sistemul de propulsie,
energetic si instalatii electromecanice de bord
Beneficiar: S.C. SERVICE FAURS.RL. ¥
Calculul disponibilului de credite bugetare: - lei -
Suma angajata
Credite d Disponibil
Subdiviziunea clasificatiei bugetutui Credite de . eaite de . de credite de Disponibil de credite
X K angajament angajate K . N «
aprobat SURSA, capitolul, angajament (ct, 8072) angajament ce mai Valuta de angajament ramas
subcapitolul tithul, art,,alin. (ct.8071+SID ct. 8072) ' poate fi angajat Curs Lei de angajat
valutar
felul | suma
0 1 2 3=col. 1-2 4 5 6 7 8= col.3-7
SURSA A Cap. 61.03.03., ) 1 ’
art.58.08, alin. 01 Al oy 2 G /{J) [N £ " s e LI 91.753,50" 4 T
s ) v . TS K i  ( ! ‘ .
(cofinantare) ///") v “// 2/(’ : Z} o %Vé ‘/(j/é,ﬁ/ {é’*
SURSA A Cap. 61.03.03,,
art.58.08, alin. 03 (TVA si n Lej~ 69.732,661- 5
’ 3 | GO T, 2 S A T . ' S8 EF g
cheltuieli neeligibile) X/&(f}&»(} M%C’//é ,& f//é .-gZ/)’ yA J;y //f%)\“’;/ Y
SURSA D Cap. 61.03.03,,
art.58.08, alin. 02 (finantar Py R I ) Doty B Lei 275.260,50]¢ Y
7% YOS L L4 T D, Ol s g
externd UE) (W ooo 895G lo| LfoasB 905 Y
TOTAL 436.746,66 lei 't

Compartimentul
de specialitate

Data {: (Z z//zfﬁ/&/?

SemmnéW/ ’

Compartimentul de contabilitate* Control financiar preventiv

S 1L Lol crep D
Data Data Data L
viza
Semnatura  (fN\. L Ser%}!a/rt;ura Semnitura
()__,,-/(W‘ i i ; i y

|
|
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